trar & sn pago las espiras languidas de los
¢onyolvulos perannes.

Baseaba yo rostros conoeidos, y muchod
vi, pero empalidecidos, como fotosrafias bo-
rradas, Todaslas gentes me miraban cario-
838, COMO 8i guisieran reconocerme, pars lla-
marme por i nombre. Temerosas de un chag-
¢o no 80 atravian 4 hablarme, y ee daban por
gatisfechas cen verme de piés & cabeza, exa-
minando mi traje de cortesano. Ma parecié
que unas & ofzas 8o pregantaban al verme:

—_;Qnién es éste? 3A qué vendrat

;Pobze de mi que liabia sofiade coit uk Ie-
cibimiento ealurose! Todos me eonocian, ma
vicron creser y me tuteaban. . . .Ma defuve en
an tenducho, y pregunté por den Romén L6-
pez. Bl tendero 8ali6 & la puerta, ¥ sefialén-
doms ung oasa me dijo:

—Allf, joven, alli....en aguellacasa pin-
tads Ge amarillo. Bl roido de los muchachos
io dirs dénde! Allf ests Ia escuelal

;¥ si mi buen maestro, si el POMPOSISINO
16 mio Tecibia earinosamente? Hené calle arri-
ba, y Hamé & la puerta de ia Casa de Hstudios.
Asf solia deelr el d6mine; no gustaba de que
sa establecimicnto faese equiparado con la Es
cuele del Oura ni eonla Hscuele Nacional.

Un chieo abri6 la puerta; un muchacho
getudo, de eabello erizado y ojos lacrimosos.
Hakbfa tormenta; alguna tempestad producida
por un concertado gallego 6 por alguna ora-
¢i6n de infinitive revesada y de fres be-
nolea.

1l granuja sonri6 al mirarms, viendo en
mf ol irig de la suspirada bonanza.

—;Pasge usté! —me dijo.

—;El geiior maeatros

~_;Paga usté!

Y me calé por is puertecilla del eancel.
Ruido de la chiquillada que se ponia en
Movimiento de sorprega en el domine.
—Silencio! —exclam®, levantindose y su-
piéndoss 4 la frente las antiparras. Y diri-
giéndose & mi:

—;Adelante, caballers!

Dej6 el libre en la mesa, un horacio anti-
quisimo, y vino paso 4 paso & recibirme.

pie.

VIII

Atravos6 el démine por entre la doble
hilera do bancos, diciendo 4 los chiees gue to-
maran asiento. Los muchachos-le obsdecieron
¢nohicheando. Se felicitaban, sin duda, de mi
llegada. Don Romdn vestia sm eterno traje,
su treje tipice: pantalones anchos; larga le-
vita negra, verduzeay mugrienta; chaleco
plsnco pringado de rapé en las solapas; el
cuello de I camiea, altisimo, arrugado, 8in
almidén; ancho y apretado corbatin. Asile
conoci cuando era yo nifio, cuando mis bue-
nas tias me confiaron 4 la férala resonante de
aquel busn anciano, maestro dedos 6 tres ge-
neraciones de vilaverdinos. Hatoe de Ia féruls
1o es figura retérica; el pompesisimo la tenia,
y muy solida, de Zapotillo perdurable, enne-
grocida por el uso. Verdugo diligente 6 im-
placable, dispuesto 4 vengar en las manes
infantiles e! menor desmén, cualgaiera osadia
contra los posetas del siglo de Augusto, don
Romé4n no se andaba con chicas, ni tenia pie-
dades; quicn la hacia la pagaba, asifuese el
hijo del alealde.

Don Roman 8o detuvo 4 dos pasos de mi
Me vi6 atentamente, y componiéndose lcs
suteojos me preguntd en tono de notario abu-
rrido:

—;Qué mandabs usted?

No tard6 en reconocerms, y abriendo ios
brazos exclamo;

—;Rodolfo! ;Redolfe! ;Ta por agquil Ya
gabia yo que de nu dia 4 otro_llegarias....
;Bendito sea Dios! {Y qué erecido estas! jAla-
pado sea el Safior que me coneede verte hecho
an varoacifo, un lechugaino de lo mis gnapo!
Y .... ante todo jyalosél iyalosé! Como
siempre estoy pregantando por ti, ya 26 que
has salido muy aproveehado. ... No como es-
tos asnillos que psra nada sirven. Ni uno
solo de estos bribsnes sacard buey de ba—
ITANCO. :

Bl pobra anciano, loco de alegria, 8¢ com-
placia en mirarme, y me abrazabs, y pasaba

por mis mejillas sus manos largailuchasy
exangues.

—Paga, muchacho; vamos % la sala.. ..
Tengo muehas ganas de platicar contigo. 1Y
tus tias? Uomo sismpre, zu0 o8 eso? Las po-
breeillas siempre afligidas y schacosas.... A
toda hora pensando en el sobrinito, en él so-
brinite mimado. {Quiérelas maeho, Rodolfol
Por ti.... hacen milagros. . .. Pero, jqué ten-
zo que decirte! cuando eres tan buenoy tan
noblote. Pasa, muchachifo, pasal

Decia esto acaricidndome 6 impulséndo-
mo hicia adelente, entra la doble hilera de
baneas. Los ehicos abrian tamafios ojo8 para
verme, como sorprendidos de la rars delzura
de su maeatro. Cerca de la mesa §8 detavo
don Bomén, volviose hacia la chiquillada, ¥
prorrampi6 solemnemonte, en ftono de ser-
mon:

__Este, 63to que ven usfedes, es uno de
mis digeipulcs mas queridos. Muachas veces,
muchag, o8 he hablado de ¢l. Es inteli gente,
bueno, estudioso. ... Tomadls por modelo.
Este sf que 1o me daba, como ustedes, tansoes
disgastos; éste sf que no hacia eoncordaneias
gallegas, v se sabin al dedillo los pratérifos,
y entendia, como nn maestro, al dulee Virgi-
lio, al conciso Tdcito, y al asidtico y POMPosisi-
mo Cicerdn,

Yamelo esperaba yo. Milagro que 10
acab6 el disgnreo con algan hexdmetro oper-
tuno. Lo ehicos, al oir el consabido epiteto,
gonrieron malicicsaments, sefial de queel apo-
do puesto al masstro por nosctros, diez afnos
antes, segnfa ea uso. Los bribsnzuelos reian
y 88 miraban onos & olros con coritas de dia-
blillas regecijados,

— Vames,—presignié—os dey lamaliang,
4 fin de que celebreis la llegada de mi diget-
pulo mpy amado. Pero, ofdme: nadie 8@ iTh
hasta gue suenen las doce. Quedaos aqal, sin
cometer faltas, Kl mejor dis veolvers este jo
ven, y o8 oxaminsri,y ya veremos, ya vera-
mos cualesison vaesires adelantes en ia her-
mesa lengaa lating,

Don Boméan levant6 Ia cabeza y agrego6:

T, Pancho Martinez- - - .

Un moznelo trigueiio, vivaracho, de sim-
patico acpeeto, salio al frente.

Mientras el nigo acndfs al llamado de sn
maestro, eché noa ojeada por el salén. Haxna-
da habfa variado. Lios mismos muebies, lo8
mismes objetos; 1as papeleras manchadas de
tinta, con letrercs en las tapas, grabados &
punts de cortaplumas; el pizarron, el mismo
pizarrén de otro tiempo, €n su_cabaliete ver
de; la mesa de! démine ocupada por los mis-
mos libros, todes muy bien celocades. Allf es-
taba la campanilla, con el mango 10to, ¥ el
intero cireandado de plumas de ave,—don
Romin no usaba de ofrag—y al ladola pai-
meta de zapotille. Bn lag paredes ennegreci-
dags y descenchadas, do3 6 tres mapas 2mari-
llentos; arriba del sillon magistral, muy pu-
lido y rescbado, Ia Virgen de Guadalupe, ia
patrons dela escuela; delante dela imigen
une lamparits, un vago 2zal lieno de aceite
obscuro, en el cual sobrensdaba una maripo-
gilla moribunda.

No bien enframos enla salita oy6se el
vacerfo de 1a tarba escolar, festiva, retozona;
ruidos, carcajadas, estrépitc de libros cerra-
dos de golpe, las mil y mil voces francasy
alegras de la dichosa liberiad infautil.

] anciano retroocedi6 colérico. Abrid iz
puerta; por ella sa precipité desbordado, re-
cord4ndome felices afiog, un torrente de ingé
nuas careajadas. Don Remsn, severo 6 iras-
cible, diet6 nuevas 6rdenes, amenaz6 con du-
ros eastigos, ¥ luego, haciendo un gesto de
dolor, pronto borrado per una expresitn de
resignada tristezs, vino al esfrado.

__Siéntate, siéntate agui, en este sillon.
{Qué gusto me da vertel Cpandoc fo faiste
erei qae no me volverfas § ver. .... Hstoy
y& muy viejo. i No me ves? Hn Febrero cam-
pliré los setents y dos. Los achaques me tie-
nen triste v achicopalado. T consideras
todo 6:to, gno es verdad? [Viejo, enfermo,
golo, y pobre! jNo te parecs cosa triste, eo—
g qua parto ¢l alma, esta gitmacién mis des-
pués de haber trabajado tanto? Todos us-
tedes se van logrando. Tengo discipulosen

toda olzse de oficios y prefesiones. Unos ea 4

altos puesios de la politica, los qus fueron

mé4s desaplicados, (muchos no pasaron del =

quis vel quid); obros en la Iglesia, (dos me han =
édieos, y bune- =

nos moédicos; otros, abogadgos; ofros, 6omo th,

dado ya la comunién); otros, m

en camino de ser genta de provecho.

A desir verdad, nunca vali gran cosa i S
por la conducts ni por la aplieacion; de segu- =
ro que pocos estadiantes dieron mas guerra =

que yo al pomposisimo maestro. Pero tal era
do bondadoso el gefior don Romén, Una
estaban en sua baneos, todos eran flojos, inca-

pacey, asnillos; lnego, con exespeion de ague-

Qnando 3

los por exfremd perdularios, tedos resulta- %

ban excelentes, eamplidos, aprovechados.

Poro es 1o oierte que don Romén me qui- #8

80 siempre como 4 un hijo; queme traté con
sums bensvolenciz; que pocas veces eintieron
mis manos los golpes de su férula, y que el
buen anciano, no obstante su pobreza, me di6
lacciones darantedos afios, sin exigir Je mis
tias extipendio alguno.

Me apené ver & mi maestro

¢ro. Hubiera yo despado ser rico, riquisimo,

para ampararle contra la miseria, darle cnan: 9
to quisiera, y comprat para él, s tal cosa fue- 48

se posible, salud y mocedad,

tan ftriste y ==
abatido, cnando estaba tan cerca del sepul- =

—T'e he dicho que esioy pebre? Pues es- &

toy mas pobre de lo que ti paedas imaginar-
lo, Tengo pooos discipulos. Yaviste cnantos.

Séle faltaron dos; unos bribones qe se van & S8
g alar todes los diag; unos piearcs que no tie- 48

nen remedio. Qué hemos de hacer! Hijo mio,
nadie quiere gae sus hijos aprendan el Liatin.
(T dirds] (ElLatin queesla llave de Ias
ciomeias! Ni Latin ni otras cosas; todo lo que

puedo enseiiar, todo lo que &6, coanto apren-

diste agui! Dicen gue estoy atragado: que mi 2 :

maners (o engensr o3 anacronicd,

;has ofdo? B8

;anacrénica? Esolo dicen los pedantes de hoy ¥

en dia; y todo perque

mascailan el Francés. B

Bso dicen los que aqai aprendieron todo lo S8
que saben, y que alora no guieren Confesar S8
que me lo deben todo, Dicen gue ya no sirvo &
para nada.. .. jPara npada? Pues & que nose &=
ponen delante de mi, y abren el Tacito, 6 el &
Tereneio, ¥ tradnecen el pasaje que yo les se- S8
fiale? Pero eso &i, sin que 88 ayaden de ver- =

gignes francesasl. ... D que
duele, lo que me llega dlo mas viIvo, lo que
me deggarra el corazén, lo que siento agui,

Oye: lo que mis me #&

como |2 hoja de zn puiial, es que dicen.... S
—ElI pobre anciano queria llorar; el rostro se 8
la conteafa dolorosamente, su voz 86 1ha po- 38

piendo trémula, en 5u8 ojos asemaba una 14- 8
grima—dicen—hizo un esfaerzo y acabbé—

;que estoy chocho! .
Me partis el corazén ver al pobra ancia-

no. Lloraba como un ehiquille. Deseoso de ali-
vio y de ccnsuelo, vejado por Ia maldad y la 88
ingratitnd, abria su alma gengilla y llena de 8

dolores & mn pobre muchaciio que anos antes

faé sa discipulo y dei enal esperaba frases X

compasivas, palabras cariiosas.

—Y comeo dicen gue &stoy chocho, y €omo | 2
andan repitiendo eso por tolas parfes, me fal- &

tan discipalos, y falténdome diseipules me fal-

ta trabajo, y sin trabajo, como tfi lo compren- 9
derss, me falta dinero. Yo hay remedio! Me

moriré de hambre, y me enterraran de limos-
na. Diez 6 doca diseiprlos, que pagan poed, iy
os caanto! Unas leceioncitas jy nada mds!

" Don Romén,—respondi—no hay que §

abatirse. Nada es eterno; los tiempos varian..
el mejor Gla. . ..

—Sf, hijo mfo, variarin los tiempos, quién §
1o duda, pero no para mf. No queda m4s que
prepararse para morir cristianamente. Pobre =

zag, miserias, hambres, contumelias, todo 1o
safro con paciencia. Lid que me apena y me

amarga, lo que me conirista y contarba es 1a §

ingratitnd.

__No hay que abatizse, sefior maestre. En
cambio tiene usted la gratitud y el amor de &

muchos.

_jAbatirme? {Eso nol—replic6 en QIR
arranque de energia —jEso ne! Nadie me ve:

r4 rendidp. Al eontrario, altive, con snberbia

dignidad. Por 680 no mse guiersn. Siempre §

que ge ofrece les ajusto 1a3 cuentas 4 esos in-

gratos, 4 eses charlatanes. jQue lodiga Agus-

tfn; ese mgcuache que aprendi6 aqui aqaf,
todo lo qus sabe, y gue ahiora estd de Dires-
tor, (jyo no 86 lo que podré dirigir,) de Direc-
tor do 1a Hscuela Nucional! El otto dia—aqul
gonri6 satisfecho el buen ancianp—el ofro dia
publie6 en La Voz de Villaverde, (el periédico
e3e que sacaron cuando 1as elecclones del Jefe
Politico), un papasal, dandosela de espirita
faerte, de librepensador, y yo,—8! démine ha-
bl6 quedite, como tamerosp d8 que le oyesen
—qué hice? Tomé la plams, y buria barlan-
do le puse de oro y azul Mand6 4 El Monta
fés treg comunicados de chnpa y daca. Hijo:
i hombre vi6 lambre, ¥ g1it0, pated, rabid.
Pero no escarmienta, ¥ sigius digparatzndo &
su guste en esa Voz de Villaverds que no o3
voz] ni cosa que 1o valga, sino an papslucho
asqueroso, indigno de una cindad que, coma
Ia nuestra, es patria do tanioa hombres ilas-
tres, como el Goneral ds Ia Vegsa, y mi reape-
table y siempre respstado maesiro ol Ilastrisi-
mo Sr. D. Pablo Ortiz y Santa Oruz, O3ispo
in partibus de Malvaria. El mejor diz, Inego
que me deje el reuma, 1e largs un artienlo mo-
rrocotudo, en Liatin, en Liatin, crespo y cieero-
niano, y entonces ya Verernios, ya veremos Sl
es capaz de entonder uns palabra,..... juna
sola! 1Y el otroi jotre gue bien bailal ;0sana,
Jacinto Ocaiis, el que vino de Plaviosilia taa
gabio como un gnarda-canton, que ahora e
gentoa 1a Hscuela del Cura? HEge nohablamal
da mi en los mentideres, ni mo insnifa en lo3
periédicos, ni 58 burla de ms canas en la bo-
tica de Meconio, no; paro ua dfa en Bl Puerto
de Vigo, en Ia tienda de mi compadre don Ve-
nancio, caands ya se acercaban los exX4menes,
dijo que no queria gge yo fuess de ainodal 4
S0 escaela porqus mi metodo es anaeronico.
4De dénde habré sacado Ia palabreja? Asidi-
J0, y eso gue yole hice ¢l diseurso que pro-
nuneci6 el 16 de Septiembre! Y no fai 4103 exé-
menge. El sanior Onra, que e3 persoasa exce-
lentisima, me invit6; pero jmamola! no faf, no
fai. ... jqué habia de ir esie pobre viejo! Oca-
fia vino después 4 darme sabiafacelones, y con
mil hiposresias ma negé lo disho.

jBmbustero! Siye lo supe tods por buca
de Santiaguito, el hijods mi compadre don
Venaneio, que es mi discipuloe; el chiquillo me
conté Ia cosa del pe al pa. Pero, hijo mie; &
hablemos més de eso! Hstoy muy contento;
me da gasto verte tan grande. Dimg: ghas
aprendido bient gvas dseguir los estudios? Si
guelos, sfzuelos, gue harss buena earrera, To-
davia te acordarss del latin, jverdad? Ya lo
veremo~. Vendras, y veremos si pnedes tra-
ducir una cosita que tenge guardada por ahi:
una oda sifica al Pedregogo, nuestro rojo Ti-
ber. Te gustars, estoy eierbio da que te ha da
gustar!

Dieron lasdoce enla forre dela Parroguia,
v las en demas iglesizs de Villaverde. jLas
campanad de 1a ciudad natall Grave y solem-
ne la de la Parroquia; gritonas y dissasntes
las del Cristo; destemplada la de San Aunto-
nig, may ecompasada y majestaosa la del con-
vento francigcane.

Otra vez la bulla, el vocerio, el cerrar de
libros y el estrépito de gavetas.

—Voy & ver & esos diablejos,—diio con-
trariado el anciano—;Me aguardas 6 te vaal
Mira, ven una noche; do moche estoy agqui,
no salgo nupca. De noche no teago qus li-
diar con el rebanio; ven y veraala odita. Pero
antes dame un abrazo. [Yaya, muchaehs, si
;eréaa ya un hombrel Di & tus fiag quo por alls
iré, :

IX

A la salida me defuve en la esgninz uaos
cuantes minutos. Iba delantede mi ur gropo
de ehiquillos que venian de 1a Hscuela Nasio-
nal, alegres, parlanchines, con gus bolsas da
brin en bandelera, muy enidadosos de sus tin
{eres, anas botellitas tapadas con an eorchoy
pendientes de un hile, gue los granujas saen-
redaban en el indice de la mano deracha. Oa-
8 & mi Iado avanzaban pase 4 pavo algunes
diseipalos do don Beméan, esn el Nebrija bajo
el b:azo, serios, graves, orgalioscs, muy pa
gados de sa elenciz, conio personas de altisi-
mos Saberes, Mientras los escolares se dete.

nian en la esquing para emprender e ia par
$5 m4s llana de la acera un partido de canieas
6 de burras, los 1atinistas del pomposisimo Oi:
cerdn siguieron de largo, volviéndose para mi-
rarme gon cierta curiosided entre bur.ona é
impertinente. Alfin de la calle, Gelante ds una
tienda, mna carreta tirada por una yunia
aguzrdaba’ la salida de lo3 gafianes. Hsiaba
cargada de barriles de agnardiente y pilones
de aztcar blanquisima cuyos cristales, heridos
por el sol, centellaban con diamantinasloces.
Los animales parecian dormitar, eatornadoes
los ojos. El buey de la izquirda, un hermose
buey sardo permanecia inmo6vil; el oire,iblan-
co, manchado de megco, o azotaba el lomo
con la cols para espantar 1as moseas que le
hoatigabap. En la parte posterior de lacarre-
ta, sobre el barandal, descansaba 1 eringsa
pica.

A mi paso, en todas las calley, en veafa-
nas y puertas, veia yo rostros que no eran
nuevos para mi. Al contemplarios yo como
que se reproducian vagamente 2lla en los rin
cones mas escondides de mi memoria,

Hombras y mujeres me miraban con in-
gistencia y examinaban atentamente mi tra-
je, sorprendides del corts de mis ropas, del
pantalén ceilide, enfonees al usg; de la ame.
ricana cortita; de mi corbata roja (qus los vi-
layerdines decian de ehinacos); de mi sombre-
ro abembado, blaunco, salpicado de puntitos
negros, como si me le hobierar asperjado de
tinta.

Antafio Ios vilaverdinos fenfan en el éx-
tranjero que llegaba & su pintoresca cindad
motivo de burla y diversién; principiaban por
reirse del eolor de sus vasbidos, de su manera
ds lievar el cabelio, cuchicheaban daél ensng
bigotes, lo cortaban un 8syo, y Izego acaba-
bap porimitar lo que censuraban,—y de la
pest manora.

Hace mucho tiempo gque no pongo les
piss en Villaverde, y entiendo que mis paisa-
nos son ya mAs caltcs, pues de ails mo eseris
ben, ¥ me dicen que ya uo gon asi; qne ya no
grnstan de preseniarse mal vestidos; gue adop-
tap las modas accriadaments, y que €n 1as
sastrerias vilaverdinss se reeiben figurines
nuevos cada tres messs. Pero entonces, snan-
do acasecicron los sueeses qus voy & reoferir,
ers ofta eosa. LoS mis guapos usaban sapa-
tones de gamuzs; €l traje de charro, mal he.
cho y peor elegido, era el usnal, y por eso los
jinetes y céeoras de la vecina Pluviosilla, don-
de siempre hubo, aun entre los cbrerss ¥y gau-
tedel camps, charres muy gzlanos, llamaban 4
%}os petimetres de Villaverde los charittos de

arro.

En la plaza dejla blasonada cindad nada
habis variado: la Parroquia eatabsa intacta,
ignal, como 1a dejé diez afios antes, cen su
graciosa ¢lpula de aznlejos, su torre arraing.
da, abriéndose al peso de su8 campanas pon
derosas,—como dijera don Roméin;—crecida l1a
hierba en el cementerio; el freatis del tamplo
festoneado con espentdueos helechos gue 4 lo
largo ds la3 cornisas lucian sus palmes s6ri-
¢as, y coronaban con gallardes plumajes el
susodiono blas6n que los vilaverdines poren
en todas parbea.

Arrimado 4 1a torre, en su rollo grietado
y lepresa, el cascadorelo] virreinal, con su es-
feora do méarmol y sus agnjas doradas, invisi-
bles para nuien las viese de lejos, porque las
ocniiaba el ramaje de unpos soberblios dlamos,
4 enya sombra se refagian les lechuginos que
cada domingo, después da Ia misa de doce, ge
instalan alli, para ver 4 las mushachas que sa-
ler de miss maoy emperifoliadas y de atague.
Ea ¢l cnadrante an clérigo melanedlico, pon-
gativo, fumando, como un drabedelante de su
tienda; en el corredor bajo ee ias Uasas Mu-
nicipales an policia haraposo, con el fasil al
hombro, pzseandose; ¥ alla por 1z Galie Real,
gentro del migerable cemercio vilaverdino, una
recas, y .un pordiosero, y el Dr. Sarmiento,
muy de priss, echado el sombrero haeia 1z nu-
@a; figura invariable, tipo eterno dsl médico
da las poblaciones cortas.

La plaza, meajor dicho, el cenizo ds ella,
jardin en ofro tiempo, gracias & loz empeiios
da un prefecto santanista, se conservaba co-
mo yo la dejé. Hn medio, la fuente secular,

ancho pilén de echo lados co: surtidor de gra-
nito, en forma de aleachofa, del cual galis po-
derosamente groeso shorro de agua cristaling,
que caando el viento huracanado de invierno
le hacia pedézos inundaba las baldosas del
contorno. Lia barda de cal y canto estaba rni-
nosa y desconchads; los bancos derruidos y
desportillados; y les naranjos que eircunda-
benla faente, anémieos, devorados pot 1as hor-
migas. Hn un arriats, el finico que paresia
tal, algunas plantas frondosas y Incientes, en-
florecidas y galanag. :

Atrajo mi afencion al costado del templo
un edificio nuevo, una casa magnoifica, de bri-
llante aspecto; magnifica pars Villaverde y
para aquella plaza donde todo es mezguino y
vulgar. Linda cass, de aireso alero, de anchas
y rasgadas ventanas, con rejas da hierro, vi-
drieras elegantes y umbrales de marmol.

Lias ventanas del salon estaban abiertas.
El ajuar lojoso, los cortinajes, los muros em-
papelados, los espejos, los grandes cuadros
con grabados finisimos que representaban es-
cenas biblicas, (el casamiento de Isaac, Rath
y Booz, Rebeca en el pozo), todo todo indi-
caba la riqueza de quienes alli vivian,

Sonaba brillantementa el sobarbio piane.
Manos habilisimas tocaban en 6l una redowa
muy aplandida, Ea caida de las hojas, msica
ensofiadora y languida que delataba un eja-
cutante melanedlico. '

Me detove cerca de una rfja. Linfonces
pude (columbrar el interior: gracicso jardis,
amplios y frescos corredores, pretiles llenos
de macefas con rosales, camelisg y azaleas,
jaulas y jaulitas, una pajarera llena de cana-

Tigs que cantaban regocijados,

Hn un espejo frontero 4 la ventana Wi
qui6n teeaba. Era una joven rubis, ataviada
coa un modesto trajs blance, nno de €508 ves-
tidos de muselina do hile, freseos, ligeros, va-
porosos, gque tauto sientan & las muchachas
ntbiles: trajes gue llevan con singular donai-
re Ias polhtas de Villaverde y Pluvicsills.
i{Qué gallarda cafe en torno dsl tabureto la
ondulante cole de aquelia falda!

Concluida laredows, la hermosa seliorita
signi6 jozando en el tsolado. Primere, esca.
lag rapidisimss enyas notas se desgransban
como lag cmentas de on collar; luego pasajes
favoritos, temas predilectes, —an fragments
mel6dice, arrullador y Geleltoso.

Da pronto, cunando menos lo esperaba yo,
dejo sn asiento Ia tocadora. Cerro6 el piano y
corrio 4 la ventana. :

;Linda, hechicera criatara! Pero, jayl no
pude contemplarla. Segni adelante, ¥ segai
dulcemente impresionzdo. Me pareciaquse ofa
yo detr4s de mi el ruido ds la ondelante fal-
da de muselina. No tuve valor para volverel
TOBLrO.

;Por qué en agquel memento pensé en Ma-
tilde, la dulce nifis de mi primer amor? (Ay!
jpor qué erel ver delante demi un rostro ape-
nade, lloroso y dolorido, el rostro de Ange-
lina?

Minntos despaés, sl enfrar en mi casa,
me hallé 4 la gentil doneella. Estaba radian-
@ de alegria. Al mirarme, se encendio y bajo
los cjos. :

( Continuard.)

LA LLAGA DEL COSTADO.

Heee vequies mea.

Mira, alma, tu Dies, ta Dios querido,
¥l pecho se hace abrir 48 una lanzada:
e ahi tu nido coaudo estis cansada:
Térsola solitaria, al nide, al wido.

Xiira, porque te libres del perdido
Mande, an nuevo puerto, abre ta Amadeo:
Hsa es tu asilo en el ciclen airado;

Al puerto, al pusrto navichuselo herido:

Mira, para tu sed, un dardo impio
Ta abre en su pecho fuente de consuele;
Oervatilla sedienta, al rio, al 7io. :

"Ta nido, puerto y rio te revelo,

Y de su Corazon al cielo gnic:
1 Qué rodeas, oh alma? Al cielo, al cielo.

II T' sl Jl




